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Willibald und die Klosterfrauen von Sankt Klara —
eine wechselhafte Beziehung

Eva Schilotheuber

willibald Pirckheimers Verhiltnis zu den Klosterfrauen — das ist eine interessante
Geschichte, nicht zuletzt deshalb, weil an diesem Punkt familiire Bezichungen,
religiose Uberzeugungen und die Kritik der Reformatoren an den spétmittelalter-
lichen Frommigkeitsformen zusammenflossen. Aus dieser Melange entwickelte
Pirckheimer in den Jahren der groBen Auseinandersetzungen ganz individuelle
und differenzierte Uberzeugungen. Helga Scheible fasste seine Haltung 2006 ein-
drucksvoll zusammen: ,,Er (Willibald) war ein kritischer Humanist und iiberzeug-
ter, sogar frommer Christ, der misstrauisch zuriick-, aber ebenso pessimistisch
nach vorn blickte. Er war offen und mutig genug, sich auf das Neue einzulassen,
aber auch vorsichtig und reflektiert genug, das Alte nicht einfach von sich zu
werfen. Er war mit der Reformation bewusster und sensibler fiir Probleme gewor-
den, freilich um den Preis der alten Geborgenheit, die er jetzt nur noch in seinen
Studien fand. So war er ein Bild seiner Zeit — einer Zeit des Umbruchs, der die
alte Sicherheit abhanden gekommen war und die, da sie zu einer neuen noch lange
nicht gefunden hatte, in sich zerrissen blieb.!

Die ambivalente Haltung der Humanisten wie Erasmus von Rotterdam und
Willibald Pirckheimer zur Reformation hat von jeher das Interesse der Forschung
auf sich gezogen. Jenseits der Vereinnahmung durch konfessionell akzentuierte
Debatten haben u. a. Niklas Holzberg und Helmut Bshme Pirckheimers Haltung
neu zu fassen gesucht. Insbesondere sein Verhiltnis zum Klosterleben war fiir
ihn aber keine abstrakte theologische Frage. Das religiose Leben als Alternative
zur Ehe war fiir die weiblichen Mitglieder der Familie vielmehr aktuell und of-
fenbar attraktiv, da sechs Schwestern und drei Tochter ins Kloster eintraten. Die
Schwestern Sabina und Eufemia lebten im Benediktinerinnenkloster Bergen bei
Neuburg. Seit 1521 stand der Bergener Gemeinschaft zunéchst Sabina, nach ihrem
Tod die Schwester Eufemia als Abtissin vor. In das Kloster Bergen trat 1517 auch
Willibalds jiingste Tochter Caritas ein. Die Schwester Katharina lebte bei den

1 Helga ScuemsLE, Willibald Pirckheimers Personlichkeit im Spiegel seines Briefwech-
sels am Beispiel seines Verhiltnisses zum Klosterwesen, in: PJ 21 (2006), S. 73—-88.
Diese Schriftfassung des Vortrags intendiert nicht, einen umfassenden Uberblick iiber
die Forschungsliteratur zu geben, sondern bietet als Essay lediglich die notwendigen
Nachweise.
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Benediktinerinnen in Geisenfeld, Walburg hingegen im Klarakloster am Anger
in Miinchen. Willibalds Schwestern Caritas und Clara lebten im Niirnberger Kla-
rissenkonvent, in den 1513 auch seine Toéchter Katharina und die dreizehnjihri-
ge Crescentia eintraten. Crescentia blieb freilich ihr Leben lang ,.ein Kind* und
war auf Pflege angewiesen. Als sie 1529 starb, kritisierte Willibald gegeniiber der
dlteren Tochter Katharina die Versorgungsfunktion der Kloster und kolportierte
die offenbar verbreitete Meinung, das Klosterleben mache wunderlich. Kathari-
na fiihrt diese Kritik auf die ,,Klosterfeinde™ zuriick und antwortet dem Vater:
Aber, hercz lieber vater, [...] wolst dir dein hercz nit beschwern lafien und dir
die closter feynt nit eintragen lafien, das wir so vil narren machen. Ich hoff, wir
haben ir (hier] in unferm closter nit als vil, als in der stat sein. Nur eine einzige
Nonne sei wirklich verriickt, zwei andere zwar ein wenig sonderbar, aber durchaus
brauchbar. Nit mer hab [haben] wir soicher leut, fihrt sie fort. Wollten auch mit
unbescheydenheyt nit gern ursach sein.?

Die Namensgebung der élteren Tochter Katharina verwies wohl auf Willibalds
gelehrte und unverheiratet im Hause lebende Tante Katharina, wihrend die der
Jiingsten Caritas fiir eine besondere Nihe zu seiner Schwester Caritas spricht, die
seit 1503 dem Klarakloster in Niirnberg als Abtissin vorstand. Der Bruder sorgte
gut fiir die geistlichen Téchter der Familie: Die Aussteuer war mit 1.000 Gulden
Mitgift tippig, und zusitzlich zahlte Pirckheimer fiir Jede ein regelmiBiges Kost-
geld von 20 Gulden im Jahr. Die enge Beziehung zu den Klosterfrauen wird auch
an den zahllosen kleineren und groBeren Geschenken deutlich, die Willibald den
Schwestern und Téchtern immer wieder zukommen lieB: Wein und StiBigkeiten,
Biicher und Kleidung, Farben oder Medizin. Von Walburg aus dem Klarakloster
in Miinchen ist nur ein einziger Brief iiberliefert,? aber die iibrigen Nonnen schrie-
ben dem Bruder und Vater regelmaBig. Diese durch die Klosterfrauen geformte
Binnensicht formte sichtlich sein Verhiltnis zum geistlichen Leben der Frauen.

Als die lutherische Klosterkritik die Existenzberechtigung des geistlichen
Lebens und insbesondere der Klausur in Frage stellte, geriet auch dieses enge
und fiir Pirckheimer offensichtlich auch persénlich wichtige Beziehungsgeflecht
in eine Zerreifprobe. In dem erbittert ausgetragenen Streit des getauften Juden
Johannes Pfefferkorn mit Reuchlin um die Verbrennung aller jiidischer Schriften,
hatte Willibald Reuchlins Plidoyer gegen eine Verbrennung unterstiitzt. Als sich
der Streit ausweitete, fand sich Willibald 1520 schlieBlich zusammen mit dem

2 Katharina Pirckheimer d. J. an Willibald Pirckheimer, Klarakloster Niirnberg, 11./12.
Nov. 1529; WPB 7, Nr. 1253 S. 263-266, hier: S. 264f.

3 Walburg Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Klarakloster am Anger Miinchen,
25. Mai 1507; WPB 2, Nr. 171 S. 1f., mit der Bitte, fiir die kranke Magd zu sorgen.
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Niirnberger Ratsschreiber Lazarus Spengler auf der Bannandrohungsbulle gegen
Martin Luther wieder. Das brachte ihm, wie seine Schwester Sabina im Rijckbh.ck
mit Bedauern bemerkte, den Ruf ein, ein Vorkdmpfer der Reformation zu sein:
Ich hab offt vor der zeit, ee sich die neu ler erhebt hat, von dir hiren reden, das
mir im herczen sanft hat gethan, wie iederman gesagt hat von deiner v.ernun].‘t
und kunst. Ist geleich wol iecz ein zeit ein grof geschrei gewesen uber dich, wie
du solt zu Niirnberg ursach sein des wesens. Hat es mich von herc"zen befriibt,
wie wol ichs nit als gelaubt hab.* Doch so eindeutig war die Lage nicht: Mit den
zentralen Anliegen der Lutheraner, mit den Fragen nach dem Ehf.:stand und der
Verbindlichkeit der Geliibde, dem Verhiiltnis von Werkgerechtigkeit und Glauben
sowie dem Papst als geistlicher Obrigkeit hat er sich auch mit den Scl?western
immer auseinander gesetzt und Stellung bezogen, zuletzt sehr systemat}sch un.d
abgewogen im Frithjahr 1530 in der ,Apologie der Nonnen Yon St. Kla.ra, au.f die
noch zuriickzukommen sein wird. Friih wird freilich deutlich, dass Plrckhelme.:r
einen Bruch der Geliibde nicht billigen konnte und tiefes Misstrauen ge'ge.n die
,ausgelauffenen’ Monche und eine Verheiratung der Nonnen. hegte.. Willibalds
Kritik am Klosterleben entziindete sich an der theologisch-phllosophlschen. Egg-
stirnigkeit der Bettelordensbriider, der unverschimtesten Schn?rrer, bezog 51cl.1 im
systematischen Sinne aber vor allem auf die Werkgerechtlg.kelt:.auf das 1.n seinen
Augen unverstandene Festhalten an einmal eingefiihrten liturgischen Riten, den

Ceremonien®, und an Askese- und Fastenvorschriften, deren Ursprung unklar
i;lieb. Das unhinterfragte und zihe Festhalten an den tradierten Riten brachte den
Schwestern den Vorwurf der Sturheit ein, so dass die Kritik an den frommen
Werken® im Briefwechsel immer wieder eine Rolle spielt.

Die Einfiihrung der neuen Lehre in Niirnberg im Jahr 1525 bedeute.te das
Ende des mittelalterlichen Klosterwesens in der Stadt und brachte damit auch
die Klarissen in Existenznote. Seit der protestantische Rat in Niirnberg begomTen
hatte, die Neuordnung des religitsen Kultus durchzusetzen, versct'lle.chterte sich
die Situation der Frauen zusehends: Noch im Mirz wurde die lategnsche M.ess.e
abgeschafft und die deutsche eingefiihrt, nur noch evangelisch gesinnte GCISt'll-
che durften predigen und Sakramente spenden. Im Zuge dessen hatte d.er Rat im
Advent 1524 die Franziskaner als Seelsorger und Beichtviter der Klar.l‘ssen ent-
pflichtet und begann nun mit groBer Zielstrebigkeit, die Kloster aufzuldsen. Am
22. Mirz 1525 war die Ubernahme des Augustinerklosters beschlossen w.ordfen,
am 15. Mai folgte das Karmeliter- und am 5. Juli das Kartiuserkloster, schlieBlich

i i ; WPB 6,
4 Sabina Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Kloster Bergen, 19. Feb. 1527,
Nr. 1085, S. 276.
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gaben auch die Benediktiner auf. Nur die Klarissen weigerten sich standhaft, dem
Dréngen des Rates nachzugeben: Der protestantische Prediger Andreas Osiander
emporte sich in seinem ,Ratschlag iiber die Kloster* (31. Mai 1525) vor allem iiber
die Abtissin Caritas Pirckheimer: Es werde keinen Frieden in den Frauenklostern
geben, wenn es nicht gelinge, die Pirckheimerin abzusetzen: [...] das sie das un-
kraut zuvor aufireutten und die Birckamerin von dannen schaffen’.

Am Ostersonntag desselben Jahres entwarf Willibald Pirckheimer — ganz of-
fensichtlich ob der jingsten Entwicklungen verzweifelt — ein Briefkonzept an Phi-
lipp Melanchthon: Bei Dir, mein Philipp, sehe ich mich gezwungen, Zuflucht zu
suchen, deinen Rat und deine Hilfe erflehe ich [...], beginnt er sein Schreiben.b
Willibald schildert Melanchthon mit bewegenden Worten, wie die Frauen nun
lange schon jeden geistlichen Beistand, also der Beichte und Eucharistie, entbehr-
ten, und die Priester, die man ihnen zum Ersatz anbot, halte auch er selber fiir
wenig vertrauenswiirdig. Sie fiihrten sich vielmehr gegeniiber den armen Frauen
so schmihsiichtig und arrogant auf, dass diese eher verstockter wiirden als sich
zum Besseren zu wenden: Dieses Geschlecht will néimlich, wie du weift, iiber-
zeugt werden, jedenfalls auf keinen Fall gezwungen.! Pauperculas, die ,,Armse-
ligen, nennt Pirckheimer in einem Wortspiel die der Armutsidee des Franziskus
von Assisi verpflichteten Klarissen. Die reformatorischen Prediger der Reichs-
stadt — Johann Gramann (1486—1541) alias Poliander, der friihere Benediktiner-
monch Sebastian Fiirnschild (T 1540) und nicht zuletzt Andreas Osiander sowie
der ehemalige Kartduserprior Georg Koberer — triigen nicht zur Entspannung der
Situation bei, sie hetzten vielmehr das Volk auf und wiirden nahezu jeden Stein in
Bewegung versetzen, um Stimmung gegen die Klarissen zu machen. Es war schon
zu zahlreichen Ubergriffen gekommen, und es bestiinde nicht geringe Gefahr,
dass das Kloster gepliindert werde. Die Schwestern lebten deshalb in bestindiger
Angst. Wenn Du hier wiirst, schlieft Willibald, und dir das alles mit ansehen
miisstest, wiirdest du die Tridnen kaum zuriickhalten kénnen.?

Aber seine ambivalente Haltung zum Klosterleben verschweigt Willibald
gegeniiber dem Reformator Melanchthon nicht und fiigt hinzu, dass er friiher

5 Andreas OsianDer d. A., Gesamtausgabe. Bd. 2: Schriften und Briefe April 1525 bis
Ende 1527, hg. v. Gerhard Miiller, Giitersloh 1977, Nr. 54, S. 151.

6 Willibald Pirckheimer an Philipp Melanchthon, Niirnberg, 16. April 1525: WPB 5,
Nr. 932, S. 387-390.

T Vult einim sexus ille, ut nosti, persuasionibus duci, cogi vero minime; ebd., S. 388.

8 Hoc profecto scio, si praesens esses ac tot talesque cerneres, sycophantias, illusiones,
calumnias, machinationes, quibus misellae illae quotidie vexantur et opugnantur, vix
a lachrymis temperares; ebd. S. 389.
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_ wie alle anderen — dem Irrtum angehangen habe, gut beraten zu sein, wenn er die
Toéchter ein religidses Leben fiihren lasse: Nam, ut in.gem.te- fatear, errabam nfm
cum caeteris putabamque natis optime consultum, si rellglonem,‘ ut vocant, Im—
grederentur.9 Willibald war gegeniiber den Versprthungen der Kirche den geist-
lichen Stand betreffend misstrauisch geworden.. Sein M1§strauen VCI'bE’lI‘g er auch
gegenﬁber den Klosterfrauen nicht, weshalb es immer \yleder zu Ausemagderset—
zungen mit den Nonnen kam. Die Spannungen hatten teils Pers?nllchen, t.e11s aber
auch einen prinzipiellen Charakter. Aufgrund der untérschledhchen 'BeZ1ehungen
zu den Schwestern wirkte sich die mit den reformator1§chen .Ideen elnhergel}en.de
Belastung der Verhilinisse ganz verschieden aus': Mit Sabina und Eufemm im
Kloster Bergen, denen er Werkgerechtigkeit vorwirft, komrpt e§ zu ?mem dauer-
haften Zerwiirfnis, Caritas, Clara und die Toch.ter Katharina in Nurpberg aber
ringen lange, und letztlich erfolgreich um die Wiederherstellung des einst so ver-

trauensvollen Verhiltnisses unter den verinderten Vorzeichen.

I. Die Briefe der Schwestern an Willibald

Eines wird bei der Lektiire der zahllosen Briefe unmittelbar deutlich.— die Damen
hatten Witz und Humor: Im Januar 1520 dankten die Schwestern Sabina und El'lfe-
mia Willibald fiir ein iippiges neues Messgewand, fiir das er off?nbar an der eige-
nen Figur Ma§ genommen hatte: Wir sehen das mej}gewan.t dafiir ar'l, du habst es
nach dir lassen machen. Ist ye ratlich und grofs. Wenn du ein pfaffwzr'st und L.mser
peichtvater, wirt es dir gerecht sein10 In der Beziehung der Gescl.1w1s.ter spleltekn
Geschenke eine wichtige Rolle. Sie akzentuierten jewejils untersch1§dhche Aspe (—1
te: Zum Tag des heiligen Willibald (7. Juli 1524) schlckej,n Katharina, Kléﬁ{ l;lrid
Caritas dem Vater bzw. Bruder mit Rosendl selbst gefertigtes Konfek"c, Wi 1. a
seinerseits Gliiser und Met zum Johannistag.!! Geschenke konnten in g§w1s§er
Hinsicht die personliche Anwesenheit ersetzen, s%e k.onnter‘l daher zy;,;l;a;)hh tt;
deutungstriager im Zeichen symbolischer Kommunikation sein. Im'Jum. o jzer
Willibald angeboten, Eufemia und Sabina der Askese hall?er zwel rostige Pa :
7u schicken. Die Schwestern winken dankend ab: Du hast in unf vergangener zel

i ] ir dir dennoch,
geschriben eines oder zweier rostiger panczer halb. Dancken wir dir d

9 Ebd., S. 388. _ ' . 0L,
10 Sabina und Eufemia Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Kloster Bergen, 3

- ier: S. 186.
Jan. 1520; WPB 4, Nr. 665, S. 185-187, hier: . i . WPB 5.
11 Katharina Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Klarakloster Niirnberg;

Nr. 855, S. 198f.
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das du so gurwillig pist [...]. Dieweil wir aber der reyterey gancz ungewont sein,
westen wir sy [die Panzer] nit anders, denn die pfannen zu fegen, ze nuczen [also
fir das Pfannenscheuern zu verwenden]. Thnen sei Ja schon der Schlafrock oft zu
rauh, so zarte Mirtyrerinnen seien sie. Und weil Caritas aus Niirnberg schon hire-
nes Tuch geschickt habe, schreiben sie: Darumb so behalt deine panczer selber.2
Willibald hatte sich offensichtlich auf Kosten der Klosterfrauen iiber die in seinen
Augen sinnlose Askesepraxis der Bergener Schwestern lustig gemacht. Konnten
im Sommer 1520 alle drei diesen ,eisernen Wink‘ noch mit Humor nehmen, so
verhértete sich Willibalds Haltung im Laufe der Jahre. 1529 war der Ton bereits
ernster und schirfer, und der Bruder verzieh ihnen jetzt ein Festhalten an den
frommen Werken nicht mehr.!3
Willibald Pirckheimer konnte bisweilen recht empfindlich reagieren. Bei der
Heirat seiner Tochter Barbara im Februar 1518 hatte er Caritas gegeniiber geiu-
Bert, er habe es lieber mit einfachen Leuten zu tun als mit den hoch angesehenen.
Die Bemerkung zielte vermutlich auf seine lebenslange Freundschaft mit Albrecht
Diirer, der ja nicht zum Niirnberger Patriziat gehorte. Als Caritas ihm deswegen
zu groBerer Vorsicht riet, dergleichen nicht gegeniiber anderen zu duBern, wurde er
wiitend und weigerte sich iiber ein Jahr lang, die Schwestern zu sprechen oder zu
besuchen. Er kam auch an Ostern nicht, so dass man in der Stadt von dem Streit
Notiz nahm. Die Klarissen gerieten dadurch in eine schwierige Situation, denn
sie brauchten den einflussreichen Bruder dringend fiir die Vermittlung ihrer An-
liegen in der Stadt. Da sich Willibald weigerte, von Caritas eine Entschuldigung
anzunehmen, iibernahm nun die Schwester Klara die Initiative — und Klara wusste
den Bruder gut zu nehmen: Ende Juli 1519 schreibt sie ihm unverblimt, wer selbst
gerne austeile, miisse auch einstecken kinnen: Ich pin oft mit und pey gewest, daz
du dy wirdig muter allein und auch vor den leuten also entseczt [erschreckt] host
und also geschmecht und sicher oft vil pofier wort poten [...] Darumb rechen ains
gegen dem andern ab. Wir sind alle menschen.'* Den langen Brief schliefit Klara
mit den Worten: [...] denn ich hab in allein aufl meinem kopf heb geschriben. Und
verzeich mir, wo ich zu grob pin geweflen. Es sind yzunt die huncztag gewefen,
mochten mir vileicht die sant Margareten wurmlein im kopf umb sein gangen.’> In

12 Sabina und Eufemia Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Kloster Bergen, 10. Juni
1520; WPB 4, Nr. 696, S. 255-257, hier: S. 256.

13 Sabina Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Kloster Bergen, 3. Okt. 1526: WPB 6,
Nr. 1059, S. 215-218.

14 Klara Pirckheimer an Willibald, Klarakloster Niirnberg, Ende Juli; WPB 4, Nr. 613,
S. 66-73, hier: S. 67.

I5 Ebd., S. 68.
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inem zweiten Brief vom September desselben Jahres ruft Klara noch deutlicher
Lemd sichtlich mit einem Augenzwinkern das Selbst- und Fremdbild der Nonnen als
einfiltig und édngstlich auf: Es ist kain wunder, das wir armen nundlein [Noanen]
cinen solchen groffen man [wie ihn, Willibald] furc%lten, S.O wir doch ?g‘t vor emeir
meuf3 [Maus) erschrecken, das wir nit wifien, wo wir beleiben sollen. Klaraidle
in ihren Briefen eine klare Diktion und gute Beobachtungégat?e er.kennen la.sst,
war mit dieser Kombination aus Offenheit'” und Schutzbedu'rftlgkelt er.folgre1'ch,
su Weihnachten 1519 zeigte sich Willibald versohnt und widmete Caritas seine
iusausgabe.'®
FUI%:/?LI?Z?En%ert die Frauen mit dem Fremdbild der einfiltigen Nonnen spielen
konnten, zeigt sich noch deutlicher, als Willibald im April 1525 im Namen der
Schwestern einen Bittbrief an den Ratskonsulenten Christoph Sf:heurl aufserte.
Klara bedankt sich bei dem Bruder fiir all die Miihe, die er sich rr.nt der}1 SCh.I'elbfin
an doctor Trollen [Christoph Scheurl] gemacht hat. Er habe damit Car.ltas' die Tr.a-
pen vertrieben, sie musste gleich lachen, obwohl sie so betriibt war. Die Bittschrift
gefiele Caritas sehr gut, so Klara, sie habe seinen Text gleich an Scheurls Ta.nte
Appolonia Tucher weitergegeben, damit diese den Brief .an den Neffen schreibe.
Aber, so Klara, Caritas habe der Appolonia gegeniiber nicht merlfen l.assen, dass
er, Willibald, der Verfasser war, damit sie es dem Neffen nicht in einer schvlea-
chen Stunde verriete. Vielmehr habe sie den Brief mit etwas Nonnengeschwitz
angereichert, damit kein Verdacht beziiglich der Verfasserschaft au.fk‘omme. Dy
wirdig muter [Mutter] hat etlich ainfeltig nunnen teding [Nonnente%dllng = Non-
nengeschwiitz) dar ein geseczt, wann dein prief so wol un.d verm{nftlglzch iese?zt
ist, das man einen arckwon mocht gewynen, er gieng nit auf3 irem {copf. Die-
se Bemerkungen lassen beziiglich der Zuweisung von Autorenschaft im Konvent
zur Vorsicht raten, eine kollektive Verfasserschaft ist fiir Briefe und apdere Klos-
terschriften immer zu bedenken. Die Briefe Pirckheimers wurden 1'm Konvent
offentlich verlesen und die Antworten, auch wenn sie im Namen Einzelner an

. 83-85, hier S. 85. .
ig EZS.r,I\lI;riyl’iesber pruder, ich will dir geleich schreiben, wie es mir umb da_s hlf;ci;z;
Du waist wol, ich kann nit vil verworens undfederklauben.s [...]. Klara P61;§ Sel66_
an Willibald Pirckheimer, Klarakloster Niirnberg, Ende Juli; WPB 4, Nr. , S.
ier: S. 67. ' )
18 @il?ifgldspirckheimer an Caritas Pirckheimer, Niirnberg, 23. Dez. 151195,3J(;)s_erf.12::2_
NER, Briefe von, an und iiber Caritas Pirckheimer aus den Jahren 1498— : , in:
tas i’irckheimer — Quellensammlung, H. 3, Landshut 1966, Nr 43, S. 9242 . Mins 152
19 Klara Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Klarakloster Niirnberg, 22. ;
WPB 5, Nr. 917, S. 354-357 hier S. 355.
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spezifische Adressaten verfasst waren, vermutlich in gleicher Weise mit der Ge-
meinschaft abgestimmit.

Klaras kurzweilige Briefe an den Bruder sind auf Deutsch verfasst. Die litera-
rische Beziehung der Schwester Caritas zu Willibald vollzog sich auf einer ande-
ren Ebene. Man konnte sagen, ihre Briefe weisen gewissermafen einen anderen
Grundton auf, und das nicht nur, weil sie lateinisch miteinander kommunizierten,
und Caritas vor allem durch Willibalds Vermittlung in den humanistischen Krei-
sen einen festen Platz einnahm. Willibald und Konrad Celtis hatten der begabten
Schwester den Ehrentitel virgo docta Germana verliehen und sie in die Tradi-
tionslinie gelehrter Frauen gestellt, nicht zuletzt mit Blick auf die neu wieder ans
Tageslicht gebrachten Werke der Hrotsvit von Gandersheim. Den Briefwechsel
zwischen Willibald und Caritas kennzeichnet dariiber hinaus vor allem eine be-
sondere Nihe und tiefe intellektuelle Auseinandersetzung. Diese Ebene ermog-
lichte es ihnen spiiter, die lutherische Kritik in der literarischen Reflexion gemein-
sam zu bewiltigen, wodurch offensichtlich auch die jeweils eigenen Positionen
klarer wurden. Die Ausgangslage skizziert Helga Scheible wie folgt: ,,Die ersten
Briefe geben ein vollig unkompliziertes Bild: Caritas im Klarakloster Niirnberg
schreibt lateinisch und mochte dies mit Hilfe des Bruders vervollkommnen.“20
Vielleicht lohnt es sich aber, diese ,,unkomplizierte* Ausgangslage noch etwas
niher ins Auge zu fassen: Welche Charakteristika weisen Caritas Briefe auf, dass
sic bei ihren Adressaten offensichtlich einen bleibenden Eindruck hinterlieBen,
und wie autorisierte die gelehrte Klarissin ihr literarisches Sprechen im offentli-
chen Raum?

1I. Die briefliche Kommunikation der Caritas Pirckheimer

Willibald spricht Caritas in den frithen Briefen als ,,geliebteste Schwester und
zweite Hilfte meiner Seele” an.?! Er gehorte wie Sixtus Tucher, dessen Brief-
wechsel mit Caritas vermutlich zu ihrer geistlich-geistigen Profilierung beitrug,
zu den christlich gepriagten Humanisten. Die Klarissin hingegen stand fiir Willi-
bald sichtlich fiir die geistliche Seite des Humanismus, fiir die Hochschitzung des
Transzendenten gegeniiber dem Irdischen, fiir eine giiltige Wahrheit: Die mensch-
lichen sind den gottlichen Dingen niemals vorzuziehen, schreibt Willibald noch

20 ScHeiBLE, Willibald Pirckheimers Personlichkeit (wie Anm. 1), S. 74.

21 [...] soror charissima ac meae dimidium animae, 20. Dez. 1503; PFANNER, Briefe (wie
Anm. 18), Nr. 36, S. 83.
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1529.22 Caritas wihlte ihrerseits das (biblische) Bild der verborgene Perle, der
margarita abscondita (Mt 13,46), um Willibalds Scharfsinnigkeit und Weisheit zu
beschreiben, die er im Verstdndnis und in der Ausdeutung der griechischen und
lateinischen Schriften an den Tag legte.?? 1502 schreibt sie ihm, unterstrichen mit
einem Psalmzitat (Ps 33,9), wie forderlich und wichtig es gerade fiir die Jung-
frauen sei, die Tag und Nacht im Gottesdienst beschéftigt sind, einen Lehrmeister
wie ihn zu haben, der sie lehrt, Honig aus dem Felsen zu saugen und Ol aus
dem hdirtesten Stein (mel surgere de petra et oleumque de saxo durissimo). Denn
anderenfalls, wie ermiidend es ist, bestindig zu psallieren und die Frucht des
liturgischen Gesangs nicht fassen zu kinnen, kannst Du Dir selbst vorstellen.”*
Die Fihigkeit der sinnstiftenden Ausdeutung insbesondere der Liturgie, letztlich
die Fiihigkeit zur Transzendierung des Alltags war somit Caritas zufolge vor allem
fiir die in Klausur lebenden Nonnen entscheidend. Diese Fahigkeit beherrsch-
te Caritas selbst in besonderem MaBe. In den Briefen, die Willibald, Christoph
Scheurl aber auch Konrad Celtis an sie richteten, wird diese Qualitit ihrer Worte
immer wieder thematisiert. 1514 schreibt der Bruder an Caritas, wie sehr ihn ihr
Brief nach der Rettung aus grofer Gefahr getrgstet hat: ,,Denn auBer dem, dass ich
Dich auf einzigartige Weise liebe, weil ich nicht, warum alle Deine Briefe mir so
wohl tun und sich meiner tiefsten Seele so heilig eingepriigt haben“.?> Christoph
Scheurl lisst sie wissen, er hebe ihre Briefe sorgfiltig auf, damit er sie greifbar
habe, um den erschopften Geist zu erquicken,26 und er lese sie immer wieder,
um sich an ihnen zu erfreuen.?’ Sicherlich waren diese brieflichen Wiirdigungen
Teil der captatio benevolentiae, die aber nur dann ihre Wirkung entfaltete, wenn
sie im Kern das Richtige traf. Ein eindrucksvolles Beispiel fiir Caritas’ Fihigkeit

22 [...] divinis nequaquam humana praeferenda censeam. Willibald Pirckheimer an Ca-
ritas Pirckheimer, Niirnberg, vor 1529; ebd., Nr. 44, S. 99.

23 Caritas Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Klarakloster Niirnberg, Juni 1513; ebd.,
Nr. 40, S. 89.

24 Revera res esset magnae utilitatis, si ingeniosae virgines, divino cultu die noctuque
mancipatae, talem haberent praeceptorem, qui doceret eas, mel surgere de petra
oleumgque de saxo durissimo; alioquin frequenter psallare et fructum psalmodiae non
posse carpere, quam taediosum sit, ipse cogitare poteris. Caritas Pirckheimer an Wil-
libald Pirckheimer, Klarakloster Niirnberg, 1502; ebd., Nr. 33, S. 79.

25 Nam praeterquam quod te unice diligam, nescio quemadmodum tua me cunctq delec-
tant [sic]scripta penitusque sancte animae meae inhaerent. Willibald Pirckheimer an
Caritas Pirckheimer, 1514; ebd., Nr. 37, S. 84f. ]

26 [...] quocum animum defatigatum recreare queam. Christoph Scheurl an Caritas
Pirckheimer, vor 1502, ebd., Nr. 68, S. 144.

27 Christoph Scheurl an Caritas Pirckheimer, 12. Mai 1507; ebd., Nr. 69, S. 146.
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der Ausdeutung von Alltagssituationen findet sich 1502 in dem Brief, den sie an
den ungliicklichen Konrad Celtis richtete, der vor kurzem iiberfallen worden war.
Celtis habe ihr ganzes Mitleid, weil er kiirzlich unter blutgierige Riiuber gefallen,
grausam verpriigelt und vollstindig ausgeraubt worden war. Sie zweifle aber nicht
daran, fahrt sie fort, dass er zu der ausgewihlten Schar wahrer Philosophen ge-
hore, die alle Widrigkeiten mit Gleichmut zu ertragen wiissten, auch wenn ihnen
alles Irdische genommen wurde — zu eben jenen Philosophen, die den Schatz
wahrer Wissenschaft und Weisheit allen irdischen Giitern vorzégen. Sie wiirden
deshalb von den Widrigkeiten eher getrostet als von der erlittenen Ungerechtigkeit
bedriickt, weshalb den Weisen solches zu erleiden mehr niitze als schade.??

Bei dieser allgemeinen Umdeutung schmerzhafter Ereignisse als eine fiir die
Ausbildung echten philosophischen Gleichmuts wichtigen Erfahrung bleibt Cari-
tas aber nicht stehen: Was haben némlich die Riuber anderes gemacht, als euch
von der Sorge um die Temporalia zu befreien? was haben sie anderes gemacht,
als sie Euch schlugen, als euch die Moglichkeit zu geben, Euch praktisch in der
Tugend zu iiben??® Celtis musste den Riubern geradezu dankbar sein. Vor allem
eine heilsame Ubung in der hochsten Tugend, der heiligen Geduld, der sancta
patientia, erlaube der Vorfall, weil gemifl dem Apostel Jakobus derjenige das
opus perfectum besitzt, der die Versuchung erleidet. Aus dem herausragenden Phi-
losophen Celtis (eximius philosophus) wird so unversehens ein groBer Theologe
(optimus theologus), der die adversa nicht nur gleichmiitig, sondern vielmehr mit
Freude hinnimmt — und um so mehr angesichts der Leiden Christi, die der Gottes-
sohn nicht etwa unwillig, sondern freiwillig auf sich genommen hatte und zwar in
Form von Schmihungen, Schligen, Beraubung und dem hirtesten Tod.?® Celtis
konnte sich somit in der ehrenvollen Nachfolge Christi sehen. Dariiber nachzuden-
ken, schreibt Caritas und zitiert Bernhard von Clairvaux, sei hochste Philosophie.
Und sie fihrt fort, sie glaube nicht, dass der Uberfall ein Zufall sei. Vielmehr sei
es gottliche Fligung, dass diese Bedringnis tiber ihn, Celtis, gerade jetzt hereinge-
brochen sei, wo man die Passion Christi feiere, nimlich in der heiligen Osterzeit:

28 Vos [...] et si non diffidam excellentiam vestram esse de numero perfectorum philoso-
phorum, qui cuncta adversa aequanimiter norunt tollerare, etiam si omnia caduca et
transeuntia eis auferantur, modo carum thesaurum verae scientiae et sapientiae,
cunctis opibus preciosiorem reservent, quapropter in adversis magis consolantur
quam de illatis iniuriis contristentur, profecto non ignari talia pati sapientibus magis
prodesse quam obesse. Caritas Pirckheimer an Konrad Celtis, Mirz 1502; ebd., Nr. 45,
S. 100.

29 [...] materiam exercendi virtutis; ebd.

30 [...] qui haud invitus, sed spontaneus passus est obprobria, ludibria, verbera, flagel-
lationem, spoliationem atque mortem amarissimam. Ebd.
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Christus habe ihm sozusagen die Moglichkeit bieten wollen, seine heilige Passion
nicht einfach nur im Geiste nachzuvollziehen, sondern sie — man kénnte sagen —
am ganzen Leibe wirklich zu erfahren.!

_Caritas liest Celtis die Leviten®, so hat es Ursula Hess 2002 formuliert.3? Aber
eigentlich zielt die Argumentation der Abtissin auf etwas Anderes. Die bedrohli-
che Situation, in die Celtis geraten war, deutet Caritas religios aus und liberhoht sie
in einer Weise, die der Humanist als einer religiosa angemessen betrachtet haben
wird. Celtis dankt ihr dann auch herzlich fiir ihren teilnahmsvollen Brief anliss-
lich seines riuberischen Uberfalls. Der Ubersendung der ,Norimberga* an Caritas
fiigt er ein Widmungsgedicht bei (,Ad Charitatem [...] carmen’), in dem es heif3t:
Voll der Trostung, Mittel der Heilung bringend, die schnell in mir austilgten der
Seele Trauer heftige Schmerzen (Dulce solamen mihi epistola mox / virgo redde-
bas variis medelis / quae mihi tristes pepulere et acres / mente dolores).3® Dulce
solamen sind ihm ihre Worte, eine Trdstung, die den Schmerz des Korpers und
den Kummer iiber den Verlust seiner Habe rasch vergessen lieBen.

Man kénnte annehmen, dass die Qualitit der Trostung, des solamen, durch re-
ligiose Umdeutung alltéglicher Situationen eine individuelle Fihigkeit der Caritas
Pirckheimer gewesen ist, wenn uns nicht das gleiche Phinomen in den Briefen der
Benediktinerinnen des norddeutschen Klosters Liine entgegentreten wiirde. Auch
die Liiner Nonnen beherrschten die Kunst der Trostung durch das Wort, die Kunst
eben jener religiosen Transzendierung des stets von Gefahren und Tod bedrohten
Alltags. Damit wurden die Benediktinerinnen zu begehrten Briefpartnerinnen,
wie nicht zuletzt das weitgespannte literarische Netzwerk und die hohe Zahl von
etwa 1790 Briefen zeigen, die allein aus den etwa fiinf Jahrzehnten zwischen 1484
und der Reformation iiberliefert sind. Die allegorische Auslegung wurde allgemein
im Rahmen der scholastischen Argumentation mit dem vierfachen Schriftsinn im
Rahmen des Theologiestudiums gelehrt. Aber auch in den Frauenklostern wurde
diese Form des Textverstindnisses intensiv vermittelt und dort offenbar in beson-
derer Weise ausgeformt. Als spezielles Wissen und kulturelle Praxis entwickelten
sie die allegorische Auslegung zu einer umfassenden Ausdeutung der gesamien

31 Idcirco non fortuitu, sed divina dispensatione puto hanc tribulationem super vos ir—.
ruisse hoc sacratissimo tempore, quo dominicam passionem celebramus, ut ipse, qui
maiora pro humana redemptione sustinuit, occasionem vobis, non solum suam sanc-
tissimam passionem meditandi, verum etiam experiundi tribueret, ebd. S. 101.

32 Ursula Hess, Caritas liest Celtis die Leviten, in: Amor als Topograph. 500 Jahre Amo-
res des Conrad Celtis. Ein Manifest des deutschen Humanismus. Kabinettausstellung
7. April-30. Juni 2002, Schweinfurt 2002, S. 115-121, hier: S. 115. _ .

33 Ode des Konrad Celtis an Caritas Pirckheimer, April 1502; PFANNER, Briefe (wie
Anm. 18), Nr. 46, S. 103f.
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Lebenswelt. Caritas weist selbst daraufhin, dass dieses Wissen fiir die Nonnen
existentiell war, um nicht an den langen liturgischen Pflichten zu ermiiden. Jeff-
rey Hamburger hat jiingst herausgearbeitet, dass Gertrud von Helfta im ,Legatus
divinae pietatis* und in den ,Exercitia spiritualia‘ vor allem den liturgischen Fest-
und Alltag der Nonnen erklirte und hinsichtlich der fiir geistliche Frauen mog-
lichen Gotteserkenntnis auslegte. Die Fihigkeit der allegorischen Ausdeutung des
religidsen und profanen Klosteralltags formte das Denken und den sprachlichen
Ausdruck der Nonnen. Sie wurde vermutlich fiir die Bewiltigung des Lebens in
Klausur entwickelt, die einer bestindigen Reflexion und Transzendierung des eng
begrenzten Raums entgegenkam. Wir fassen hier offensichtlich eine fiir die Frau-
enkloster spezifische Wissenstradition. Sie tritt bei Caritas Pirckheimer ebenso
wie bei den Liiner Frauen sichtbar hervor, weil sie mit ihrer weitgespannten brief-
lichen Kommunikation nach auflen traten.

Da die Kirche den Frauen das Sprechen im 6ffentlichen Raum verbot, mussten
sie sich legitimieren, wenn sie sich schriftlich oder miindlich #uBerten. Sabina
Pirckheimer ruft 1526 dieses Verbot auch explizit in ihrem Brief an den Bru-
der auf und zwar gleich mit biblischem Beleg: Die frauen sollen nur lernen mit
still schweigen, als s. Pauls lert.3* Deshalb erklirt auch Caritas in dem Brief an
Celtis, was sie zum Sprechen autorisiert, und zwar elegant eingebunden in die
einleitende Captatio benevolentiae. An hervorgehobener Stelle charakterisiert sie
sich selbst als idiota, ignara und simplex puella und zitiert dann spéter 1. Brief
an die Korinther (1. Kor. 27): Infirma mundi elegit deus. Damit verweist sie auf
die infirmitas, die konstitutive koérperliche Schwiiche der Frau, die der Kirche als
Begriindung fiir die Minderstellung der Frau diente. Die Theologen erklirten mit
der weiblichen Schwiiche die geringere Fihigkeit der Frauen zur Gotteserkennt-
nis, die nach mittelalterlicher Vorstellung nur dem Verstand, der ratio, also dem
erhabensten Teil der Seele, moglich war. Einer Gotteserkenntnis iiber die Vernunft
stand bei den Frauen jedoch entgegen, dass ihre intellektuellen Fihigkeiten als von
Natur aus geringer und zu klarer Erkenntnis weniger fihig eingeschitzt wurden.
Die Schwiiche der Frauen (infirmitas), so fasst spiter der einflussreiche Theologe
Thomas von Aquin die gingige Lehrmeinung der Kirche zusammen, fiihrt dazu,
dass sich die Seele im weiblichen Korper weniger klar entwickeln kann. Es war
aber eben diese infirmitas der Frau, die sie — wenn sie ihrer Schwiche eingedenk
sich ganz Gott anvertraute — fiir die besondere Gnade Gottes priidestinierte. Chris-
tel Meier hat eindrucksvoll herausgearbeitet, wie Hildegard von Bingen, aber auch

34 Sabina Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Kloster Bergen, 3. Okt. 1526; WPB 6,
Nr. 1059, S. 215-218, hier: S. 216.
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Mystikerinnen wie Elisabeth von Schonau, die weibliche Schwéiche und Einfalt in
diesem Sinne als die zentrale Voraussetzung fiir ihre Visionen und ihre Fihigkeit
sur Gotteserkenntnis formulierten. Aus der Umdeutung der Schwiche in Stiirke
entfaltete Hildegard dann eine wirkméchtige Autorisierung zum Sprechen. Es ist
gerade das Ungebildet-Sein und die Einsicht in die eigene Unféhigkeit, die ihr
durch die Gnade Gottes das besondere Wissen erdéffnen und die deshalb fiir ihre
Autoridentitiit eine so zentrale Rolle spielen — und zwar ungeachtet der Tatsache,
dass Hildegard iiber eine profunde Ausbildung verfiigte und lateinisch zu dich-
ten vermochte. In der Vorstellung von der prinzipiellen infirmitas der Frau liegt
auch das Selbst- und Fremdbild der Nonnen als einfiltig und in besonderer Weise
schutzbediirftig begriindet. Caritas wihlt die Selbstbezeichnung als idiota, ighara
und simplex deshalb nicht allein als einen Bescheidenheitstopos, den sie in ein
wirkungsvolles Spannungsverhiltnis zu dem philosophus et poeta, dem doctor
egregius Konrad Celtis, setzen kann, sondern sie stellt damit gleichzeitig bewusst
zwei Wissensformen gegeneinander, das gelehrte universitiare und humanistische
Wissen und das gottgegebene Wissen in der Nachfolge Christi. Diese beiden Wis-
sensformen greift sie im Zuge ihrer Umdeutung des Raubiiberfalls inhaltlich wie-
der auf, wobei sie der Erkenntnismoglichkeit in der Nachfolge Christi als ,wahre
Philosophie* selbstbewusst den hoheren Rang zuweist.

Das vielfach so auffillig betonte Selbstverstindnis der Nonnen als ungelehrt,
arm und einfiltig steht deshalb letztlich nicht im Widerspruch zu der profun-
den lateinischen Bildung, auf die sowohl Hildegard von Bingen als auch Caritas
Pirckheimer zuriickgreifen konnten, zumal in ihrer Lesart das irdische Wissen
vor dem gottlichen zu Nichts zerschmolz. Denn auf eine umfassende Ausbildung
konnten auch die Klosterfrauen keinesfalls verzichten. Sie war die unabdingbare
Voraussetzung, um ihre liturgischen und religiosen Aufgaben hinreichend zu Ve.r-
stehen, aber auch um die bedeutende Klosterokonomie zu verwalten, weshalb die
Nonnen — oder jedenfalls ein Teil der Gemeinschaft — in der Regel auch ler.nter?,
sich im gelehrten Latein selbstindig auszudriicken. Sie brauchten die Fﬁhlg.kelt
zur begriindeten Argumentation im Klosteralltag, wenn sie ihre Rechte gegeniiber
dem Rat schriftlich verteidigen oder dem Bamberger Bischof erkldren mussten,
dass sie von jeher exemt und von den Steuern befreit waren. Das dafiir notwendige
Wissen um die eigenen Traditionen und Privilegien haben sich die Niirnberger
Klarissen in ihrer Konventschronik deshalb miihevoll selbst ,.erarbeitet und f.m—
geeignet, weshalb die Niirnberger Klarissenchronik schon aus diesem .Grunde eine
hoch interessante Quelle ist.®> Die Fahigkeit, begriindet zu argumentieren, wurde

35 Schreib die Reformation von Munchen gancz daher. Teiledition und historische Ein-



70 Eva Schlotheuber

freilich mit der Einfiihrung der Reformation in Niirnberg fiir die Klarissen noch
wichtiger, ja entscheidend, als sie jetzt die eigene Lebensform gegen die Kritik
der Reformatoren verteidigen mussten, wihrend die gesellschaftlich iiber lange
Jahrhunderte anerkannte Vorrangstellung ihrer Lebensform langsam wegbrach.

III.  Willibalds ,Apologie der Nonnen von St. Klara‘ vor dem
Niirnberger Rat

Gegeniiber dem Rat, gegeniiber den lutherischen Verwandten, die ihre Tochter zu-
riickforderten, und nicht zuletzt gegeniiber den protestantischen Predigern mussten
sie jetzt ihre Entscheidung fiir ein Festhalten an der Klausur und den iiberkomme-
nen Riten allein auf der Basis von Bibelstellen iiberzeugend verteidigen konnen.
Mit dem Prediger Wenzelslaus Link trug Caritas Pirckheimer auf schriftlichem
Wege eine regelrechte Disputation aus.® Aber nicht nur die Abtissin, auch die
librigen Nonnen waren diesbeziiglich gefragt. Als die Mutter der Katharina Ebner
die Tochter gewaltsam aus dem Kloster holen wollte, legte diese eine Stunde lang
in freier Rede vor den Niirnberger Biirgern ihren Standpunkt dar, durchgehend
mit Schriftzitaten belegt und ohne sich ein einziges Mal zu widersprechen. Die
Niirnberger Herren bekannten spiter, dergleichen zuvor niemals erlebt zu haben.3’
Sie wurden mit einem theologischen durchdachten Standpunkt konfrontiert, den
die junge Klarissin nachvollziehbar darlegen und auf der Basis der von ihnen
akzeptierten Autorititen begriinden konnte. Diese Fihigkeit zur theologische Ar-
gumentation wurde konventsintern vermittelt, so wie sie auch ausschlieBlich fiir
den internen Gebrauch gedacht war, aber die besondere Notsituation zwang die
Klarissen jetzt, damit nach auBlen hervorzutreten. Die damit fiir sie verbundenen
Schwierigkeiten lassen sich auch an der Besorgnis der Abtissin ablesen, ob es
fiir sie als Frau gut und angemessen sei, sich auf eine Disputation mit Philipp
Melanchthon einzulassen. Die Schwester Klara bringt Caritas‘ Sorge gegeniiber
dem Bruder in einem Brief zum Ausdruck: Begert die muter abermals deins rots,
sy ist gancz in difler sach besteckt. Sol sy dem pfleger entpieten, das er mit dem
Melanthan heraufskum, so besorgt sy, er wird in fast auf uns heczen, er kum allein

ordnung der Niirnberger Klarissenchronik (um 1500), hg. v. Lena VospinG (Quellen
und Forschungen zur Geschichte und Kultur der Stadt Niirnberg 37), Niirnberg 2012,
36 Josef PranNer, Die ,,Denkwiirdigkeiten der Caritas Pirckheimer (aus den Jahren

1524-1528), in: Caritas Pirckheimer — Quellensammlung, H. 2, Landshut 1962, cap.
43, S. 100-104.

37 Ebd., cap. 34, S. 81.
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oder mit im. Soll sy sich dann in ein disputacion geben, gehor ir nit zu, sunderlich
mit solchen gelerten leuten. Es ist ir nichs guts auf3 dem entsprungen, daz sy pifs
in die 4 stund mit dem Osiander geredt hat.*® Eine stundenlange Unterredung mit
Andreas Osiander war somit bereits ergebnislos verlaufen und daraus nicht Gutes
fiir sie erwachsen. Die Frauen waren sich sehr wohl bewusst, welche Gefahren
die Forderung nach Disputationen iiber Glaubensfragen fiir sie bargen. Ganz ab-
gesehen davon, dass die katholische Kirche es ihnen verbot, konnten ihre Worte
leicht gegen sie und ihre Gemeinschaft ausgelegt werden konnten — in gleicher
Weise freilich auch wie ihr Schweigen. Dieses Dilemma bringt Willibald zu Be-
ginn seiner ,Apologie der Nonnen von Sankt Klara® eindrucksvoll zum Ausdruck,
als er den Schwestern in den Mund legt: Zwar mangelt es uns bestimmt nicht an
Worten noch an Vertrauen in unsere Sache, aber wir haben schon erlebt, dass
Reden uns nicht immer geholfen, sondern auch sehr geschadet hat. Gelingt es uns
néimlich einmal freier zu sprechen, gelten wir als anmafend und frech; fallen wir
demiitig auf die Knie, verlacht man uns als raffinierte Heuchlerinnen; und wenn
wir versuchen, schweigend unser Ungliick zu ertragen, so hdlt man uns fiir wi-
derspenstig und starrsinnig.® In ihrem ,Religionsgesprich’ mit Melanchthon war
Caritas freilich dann so erfolgreich, dass der Rat schlieBlich seine harte Haltung
gegeniiber den Klarissen milderte. Die Gefahr der gewaltsamen Auflosung des
Konvents war damit gebannt. In ganz schwierigen Fillen hatten die Schwestern
freilich den Bruder um Hilfe gebeten, der die Uberzeugungen der Lutheraner noch
weit besser kannte. Die Supplikation, die Caritas am 1. Dezember 1524 beim
Rat einreichte, zwei Bittschriften an den Pfleger Kaspar Niitzel und den Brief an
Christoph Scheurl hat Willibald im Namen der Nonnen verfasst. Das war aber
vor allem deshalb moglich, weil er ihre Position gut kannte und sich die Nonnen
brieflich immer wieder mit ihm iiber die zentralen Fragen auseinandersetzten. Als
Willibald der Tochter Katharina 1525 erlaubt, ihrem Geliibde treu zu bleiben, kann
man an der Antwort, dass sie nicht glaube, in der Kutte selig zu werden, aber doch
denke, dass sie ihrem himmlischen Brdutigam darin besser gefalle als in einem
Perlenrock®® erkennen, dass sie mit der lutherischen Kritik und dem Standpunkt

38 Klara Pirckheimer an Willibald Pirckheimer, Klarakioster Niirnberg, Anfang Nov.
1525; WPB 5, Nr. 134, S. 226.

39 ScueLE, Helga (1), Willibald Pirckheimer. Apologie der Nonnen von St. Klara vor
dem Niirnberger Rat (Niirnberg, Frithjahr 1530), in: Neulateinisches Jahrbuch. Journal
of Neo-Latin Language and Literature 13 (2011), S. 229-286, hier: S. 264.

40 Katharina Pirkcheimer d. J. an Willibald Pirkcheimer, Klarakloster Niirnberg, ca.
11. Juni 1525; WPB 5, Nr. 949, S. 424426, hier: S. 425.
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des Vaters gut vertraut war. Zum Dank nennt die Tochter ihn nicht nur ihren leib-
lichen sondern auch ihren geistlichen Vater.*!

Die langjihrige und intensive Auseinandersetzung mit den Nonnen von Sankt
Klara muss auch fiir Willibald Pirckheimer ein zentrales Anliegen gewesen sein.
Offentlich hat er sich zu der Klosterpolitik des Rats gegeniiber den Klarissen
nicht geduflert. Vielleicht war er sich iiber seine eigene Haltung auch lange selbst
nicht im Klaren. Immer wieder kommt es mit den Nonnen zu einem schriftlichen
Schlagabtausch um den Sinn der Rituale, um das Verhélinis von Werkgerechtig-
keit und Glauben. Caritas muss in der Fastenzeit die von ihm geschickten Fleisch-
speisen essen, um zu beweisen, dass sie nicht ,,stur* an den Fastenvorschriften
festhilt. Und der Schwester Sabina wirft er, wie erwihnt, vor, dem Hauptlaster
geistlichen Hoffahrt verfallen zu sein (der hofart der guten Werk) und lisst sich
davon auch nicht mehr abbringen.

Im Friihjahr 1530 verfasste Willibald Pirckheimer die erwihnte ,Apologie
fiir die Nonnen von Sankt Klara‘*? Der von der katholischen Forschung geprig-
te und lange gebrduchliche Titel der ,Schutzschrift® verdeckt eher die Intention
und die besondere Bedeutung dieses ungewdohnlichen Traktats. Helga Scheible
argumentierte 2011 deshalb iiberzeugend fiir die Bezeichnung ,Apologie‘: ,,Die
Verteidigungsrede der Nonnen aber soll Apologie genannt werden in bewusster
Anspielung auf Platons Apologie des Sokrates, der sich vor dem athenischen Ge-
richt rechtfertigte, wie sich jetzt die Nonnen von St. Klara vor dem Niirnber-
ger Rat verteidigen.> Die Lage der Klarissen hatte sich zu diesem Zeitpunkt
deutlich entspannt. Nachdem sie 1528/29 endlich die immer wieder gestundete
Wein- und Biersteuer bezahlt hatten, schickte der Rat jetzt zum ersten Mal wieder
Geschenke in das Kloster. Was bezweckte Willibald Pirckheimer also noch mit
einer Apologie? Einen unmittelbaren duBeren Anlass gab es im Friihjahr 1530
nicht. Die ,Apologie’ ist ein literarisches Kunstwerk, so Helga Scheible, das allen
Anforderungen seiner Zeit geniigt: die anspruchsvolle Sprache und die Fiktion,
dass die Nonnen sich personlich vor dem Rat verantworten, der klare Aufbau mit
einem sich steigernden Spannungsbogen, und am Schluss gewihrleistet die ironi-
sche Pointe die Form der klassischen Gerichtsrede. Die ,Apologie* ist aber nicht
zuletzt eine untrennbare Mischung zwischen Willibalds eigenen Gedanken — so
wenn er die Monche eine grofie Schar von Faulenzern nennt** — und den Argu-

41 Gott sey dein ewiger lon, das du mir mein gelubdt also getreulichen hilffst volstrecken,
in dem ich dich nit allein fur meinen leiplichen vatter bekenn [...]. Ebd.

42 SchuEeiBLE, Apologie (wie Anm. 39), S. 242-286.

43 Ebd., S. 240.

44 [...] turbam tam imensam alere et ociosam; ebd., S. 256.
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menten der Nonnen zu den geistlichen Geliibden, zu den frommen Werken und der
Papsttreue, wie sie uns in ihren Briefen vielfach begegnen. Auf dem Héhepunkt
der ,Apologie’, der Peroratio am Schluss, begegnen wir der patientia wieder, der
Geduld, die — wie einst den ungliicklichen Celtis — iiber die Priifung, die probatio,
zur Hoffnung, der spes, fithrt.*> Auch wenn Pirckheimer die ,Apologie* formal im
Namen der Nonnen verfasste, hat sie einen génzlich anderen Charakter und einen
anderen Entstehungshintergrund als seine Bittschriften in ihrem Namen an den
Rat oder den Pfleger Niitzel. Wie Helga Scheible vermutet, legte Willibald Pirck-
heimer jetzt, als die offenen Auseinandersetzungen um die Glaubensangelegen-
heiten abgeebbt, aber noch viele Fragen offen waren, schriftlich Rechenschaft vor
sich ab iiber diesen Konflikt, der ihn so viele Jahre begleitet hatte. Meisterhaft und
in einer Form, die ihm niemand vorschrieb, hat er das formuliert, was die Nonnen
gesagt hitten, hitten sie sich vor dem Rat verteidigen konnen, der mit ihnen, wie
die Athener mit Sokrates, eine ganze Lebensform angeklagt hat. So hitten sie ge-
antwortet, und es wire sehr schwer geworden, ihnen zu widersprechen.

Indem Willibald Pirckheimer die eigenen Formulierungen und die selbstge-
wiihlte, anspruchsvolle literarische Form mit den Argumenten der Nonnen zu
einem Werk aus einem GuB verschmelzen lisst, wird die ,Apologie’ gleichsam zu
einer feinsinnigen Versshnung mit den Nonnen von Sankt Klara. Sie wird zu einer
Art Hommage an seine langjahrigen Briefpartnerinnen. Ich habe mit Helga Schei-
ble begonnen und méchte auch mit ihr schlieBen: ,,Die Bedenken Pirckheimers
gegen das Klosterleben®, so resiimiert sie, ,,waren nicht ausgerdumt; aber sie waren
artikuliert und hatten so ihren Platz gefunden. Jetzt konnte er von ihnen absehen
und das, was das Klarakloster vor fiinf Jahren durchgemacht und wie verniinftig
sich die Nonnen letztlich benommen hatten, in seine Denkweise integrieren und in
seiner Sprache darstellen. Aus dieser Harmonie entstand ein kleines, spétes Meis-
terwerk des weise gewordenen Pirckheimer, dessen Lektiire man nur empfehlen
kann.” Und ich mochte hinzusetzen, das gilt in gleicher Weise fiir die so sensible
Einordnung der ,Apologie‘ von Helga Scheible.

45 Verum quia novimus has tam ingentes adversitates non sine dei specialiﬁeri permis-
sione, in patientia nostra animas nostras possidere conabimur, quum tribulatio pat.z-
entiam pariat, patientia vero probationem, probatio autem spem, quae non pudefacit.
ScHEIBLE, Apologie (wie Anm. 39), S. 261.



74 Eva Schlotheuber

Weitere Literatur

Helmut Bonme, Willibald Pirckheimer und Niirnberg, in: Reformatio und Reformationes.
Festschrift fiir Lothar Graf zu Dohna zum 65. Geburtstag (THD Schriftenreihe Wis-
senschaft und Technik 47), Darmstadt 1989, S. 195-247.

Gerald DoOrNER, Reuchlins Mann in Niirnberg — Willibald Pirckheimer und seine Epistola
apologetica, in: Reuchlins Freunde und Gegner. Kommunikative Konstellationen eines
frithneuzeitlichen Medienereignisses, hg. v. Wilhelm Kiihlmann (Pforzheimer Reuch-
linschriften 12), Ostfildern 2010, S. 213-240.

Jeffrey HAMBURGER/Eva SCHLOTHEUBER , Liturgical Life and Latin Learning at Paradies bei
Soest, 1300-1425: Inscription and Illumination in the Choir Books of a North German
Dominican Convent, Miinster (erscheint demnichst).

Ursula Hess, Caritas Pirckheimer (1467-1532), in: Deutsche Frauen der friihen Neuzeit.
Dichterinnen, Malerinnen, Médzeninnen, hg. v. Kerstin Merkel/Heide Wunder, Darm-
stadt 2000, S. 19-38.

Ursula Hess, Lateinischer Dialog und gelehrte Partnerschaft in: Deutsche Literatur von
Frauen, Bd. 1, hg. v. Gisela Brinker-Gabler, Miinchen 1988, S. 113-148.

Niklas HoLzBErG, Art. ,Pirckheimer (Birck-, Pirk-, -eymer, heymer, -her) Willibald (Bili-
baldus)’, in: VL Hum. 2, Sp. 465-487.

Niklas Hovrzeerg, Willibald Pirckheimer. Griechischer Humanismus in Deutschland
(Humanistische Bibliothek I 41), Miinchen 1981.

Martin H. Jung, Die Begegnung Philipp Melanchthons mit Caritas Pirckheimer im Niirn-
berger Klarissenkloster im November 1525, in: JFLF 56 (1996) S. 235-258.

Martin H. Jung, Die Begegnung Philipp Melanchthons mit Caritas Pirckheimer, in: Non-
nen, Prophetinnen, Kirchenmiitter. Kirchen- und frommigkeitsgeschichtliche Studien
zu Frauen der Reformationszeit, hg. v. dems., Leipzig 2002, S. 77-120.

Johannes Kist, Das Klarissenkloster Niirnberg bis zam Beginn des 16. Jahrhunderts, Niirn-
berg 1929.

Susanne Beate Knackmuss, Die Abtissin und das Schwarze Schaf oder zur Vox Ipsissima
einer Inutilis Abatissa: 500 Jahre Abtissinnenjubilium der Niirnberger Klarisse Caritas
Pirckheimer, in: Collectanea Franciscana 73 (2003) S. 93-159.

Konrad Celtis und Niirnberg, hg. v. Franz Fucns (PJ 19), Wiesbaden 2004.

Lotte Kurras, Pirckheimer, Caritas OSCL, in: 2VL 7 (1989) Sp. 697-702.

Eva Lippe-WEIssENFELD HaMER, Virgo docta, virgo sacra. Untersuchungen zum Briefwech-
sel Caritas Pirckheimers. Teil L, in: Wissen und Gesellschaft in Niirnberg um 1500,
hg. v. Martial Staub/Klaus A. Vogel (PJ 14), Wiesbaden 1999, S. 121-156.

Eva LippE-WEISSENFELD HAMER, Caritas Pirckheimer, das Klara-Kloster und die Einfiih-
rung der Reformation, in: Deutsche Handwerker, Kiinstler und Gelehrte im Rom der
Renaissance, hg. v. Stephan Fiissel/Klaus A. Vogel (PJ 15/16), Wiesbaden 2000/2001,
S. 238-275.

Liturgical Life and Latin Learning at Paradies bei Soest, 1300-1425: Inscription and Illu-
mination in the Choir Books of a North German Dominican Convent, hg. v. Jeffrey
HaMBURGER/Eva SCHLOTHEUBER, Miinster (erscheint 2015).

Franz MacHiLek, Klosterhumanismus in Niirnberg um 1500, in: MVGN 64 (1977) S. 10—
45.

Willibald und die Klosterfrauen von St. Klara — eine wechselhafte Beziehung 75

Herman MascHek, Zur Geschichte des Humanismus im Franziskanerorden, in: Archivum
Franciscanum Historicum 28 (1935) S. 574-579.

Christel MEigr, Autorschaft im 12. Jahrhundert, in: Unverwechselbarkeit. Personliche
Identitit und Identifikation in der vormodernen Gesellschaft, hg. v. Peter von Moos
(Norm und Struktur 23), Koln/Weimar/Wien 2004, S. 207-266.

Christel MEIER, Von der ‘Privatoffenbarung’ zur dffentlichen Lehrbefugnis. Legitimations-
stufen des Prophetentums bei Rupert von Deutz, Hildegrad von Bingen und Elisabeth
von Schénau, in: Das Offentliche und Private in der Vormoderne, hg. v. Gert Melville/
Peter von Moos (Norm und Struktur 10), K6In/Weimar/Wien 1998, S. 97-123.

Eva SCHLOTHEUBER, Caritas Pirckheimer und Melanchthons Verteidigung der Niirnberger
Klosterfrauen, in: Reformation und Toleranz. Vom Umgang mit Au8enseitern und An-
dersdenkenden, hg. v. Hanna Kasparick (Wittenberger Sonntagsvorlesungen), [ Witten-
berg] 2013, S. 53-71.

Eva ScrLoTHEUBER, Humanistisches Wissen und geistliches Leben. Caritas Pirckheimer
und die Geschichtsschreibung im Niirnberger Klarissenkonvent, in: Die Pirckheimer.
Humanismus in einer Niirnberger Patrizierfamilie, hg. v. Franz Fuchs (PI 21), Wies-
baden 2006, S. 89-118.

Eva SCHLOTHEUBER, Intellectual Horizons. Letters from a Northern German Convent (with
a Textual Appendix), in: A Companion to Mysticism and Devotion in the Late Middle
Ages, hg. v. Elizabeth Andersen/Henrike Lihnemann, Leiden 2014, S. 343-383.

Reinhard Stauser, Hartmann Schedel, der Niirnberger Humanistenkreis und die ,,Erwei-
terung der deutschen Nation®, in: Diffusion des Humanismus. Studien zur nationalen
Geschichtsschriebung europiischer Humanisten, hg. v. Johannes Helmrath/Ulrich
Muhlack/Gerrit Walther, Géttingen 2002, S. 159-183.

Beate TRAUTNER, Willibald Pirckheimer (1470-1530) und Conrad Peutinger (1465-1547)
— zwei reichsstidtische Biirger und Humanisten in Siiddeutschland, in: Astronomie und
Astrologie in der Friihen Neuzeit, hg. v. Stephan Fiissel (PJ 5), Niirnberg 1990, S. 109-
139.

Stephen L. Waicgs, The Literary Relationship of Conrad Celtis and Caritas Pirckheimer,
in: Daphnis 17 (1988) S. 423-440.



